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A Monologue Narrative Text of the Isen-Tokunoshima Dialect of Amami:
Kuganinarashi (Yielding Gold)

Karo, Kanji
Graduate School, Tokyo University of Foreign Studies / JSPS

This paper provides a monologue narrative text of the Isen-Tokunoshima dialect of the
Amami language spoken by a male speaker in his 70’s. Japanese kana transcriptions,
Japanese translations, morphological analyses, and interlinear glosses are provided. The
content is about the folktale called ‘Kuganinarashi’. The plot of the story is as follows. A
poor man let a beggar stay in his house. He could not prepare a meal for him, but he fed
him with rice saved for an offering. He received a mallet from the beggar in return. As he
continued to swing the mallet, gold grew in his house. When his greedy brother took the
mallet and used it, filth came out instead of gold. Nowadays, people decorate their houses
with rice cakes in place of gold imitating this legend.
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1.1, AR\ICDOWT

AFNIEEFEEZ SIS S OMEEER B X 2D FEFAN M ZRRT 5,

§1 O ZNLBEDE DT, HKFEEROME (§1.2), FHLISE O (§1.3), Kidik
$1.4) WDV THAR B, &P, §1 Ot (2022) 1I2Ho < 23, —Hoidih
WHEET RN A 720 §2 TlE, B FHEE (§2.1), HAZER (§22), /1 X —V =771 =
(§2.3) DEREITRRT B,

* AW E N EREMAFHAME Y n Y = 2 b THROBHKESE - FE0RRE FFa Xy 7 —>a Y OrER &
X ISPS i AIRASE BRI 2L JP19J20370 D BIp % 1) 7z,
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1.2. REEHROBE

AR TR T 2ERNE, FEBEK (70 (KB, 2SRRI HEERE CGik) HE)
WXk ARFEOMEETH 3, BXHD FAEIZ 2018 £ 5 A Icfliz BEOHUE] o Pt R T
Tolze BMBEORBELERMITBHTH 2, BEHR, EELPRELRTE
WHEE 25, XARPEEDH KL -EFT oM E 2 I RIC CEZORTEW ],

E/ 0= UTOEIBANETH S,

EH2EP VW, BOARISHEHEBLTH-720, BOWIMELZLETEST
LEolld, BREZE 72, 2 KMBHOH, BORIZEN-THATE
T, —BUAZESLETIELVWE WS, BZFE oD TEAEDTRTILDHTE
Bnh, —BAD TEBHEIAHADOKRR EZ2EBREEZ, ZBEFHDTHL-o728
L LTHEBICE R, BRZOMERIGEIT 2, H2HKOEDHIIZ
Lo LD HEEPES> TV, WBZDMEEHEDOFTHEE > TV - 7228,
WO ER> THEY L HIrHET IR olze S TIRZDREIIHPH > THLH
DR ESICEN T TROBICHi 2 WS,

1.3. BXBEREEFUASOHRE
AEITIE, BROBEBICHELEHFETOMIT S OMEZIER S,

1.3.1. B r Rk

2 B, Bk S5mPER 1,300 km, REAED SR 25 km (MBS 2 HEED
BTHD, WHREREIZ89.2km TH 2, HiEIE 248.02 km?, FEALH 25 km, PG 12
km 2B, TREFIIEET, AN1323,947 ATH 32,

FILHTIZ, B2 B OmMERICHE L, T THARBOIGMIRMHE TH 2 FEKD A
o« JEAEHLC B 2 WA OHUE] O B EE IS E T 5, mAEE 62.7 km?, ATT11Z 6,362
A, HEEZ 2,885 FCH 23, M1 ISHIIETHNOEZ D EZ RS,

PREROEET 2 THRXEEEIZRTFEECE L, X1 HRTH EbhTuw i
THb, PHMUFTE T agaribaa & WX 503, ZHICEFEZHTT IHE AN
< EBMEN D (R 2015),

2 BN SIS BRI HIREER - BiBREEIR - JLHRERGERE - EFEWCE ST 2 (R
A 1984, EAf 1997, Pellard 2015), ER DR D, BEFENITOMTT T & O RMAYEE
FRICE L TEXEMD RV, 2 EH S OHUIBNERER 0T oMl S O AR
EOFICE R LW, bl - H MO 3HOI bEffIcE T2 3530 (I
F51983) ¥, b - MDD 2BDS bEEICET 2T 25D (FIl1966) 23 %, 7=
72U, HEEREZIBEHCE W TEZ BT 5 OB E RO T O S FERMINL
BOFICE R LZRIZE RO D 1EE LRV,

TRErFER LML X o PEBERICZOBEBHED LTHDTBILEHRL RIF 2, 2B, AXFK
MY DG 1HE, TLERTEEOBRETDH 5,

PERE, AD, EEROWHRIIERGRY = 794 + MEZEOME ) hip://www.pref.kagoshima.jp/ac07/pr/shima/
gaiyo/tokunoshima/tokunoshima_top.html (RA&BI%EH : 2022 4 6 A 29 H) 1c#o <,

3mAE, A, HEHBGEUETY = 74 b (2020 4E 3 H 23 Hoic3) THTEUEHR) https://www.town.isen.kagoshima.
jp/mirai/chosejoho/machinogaiyo/chosejoho.html (FRAXBIEH : 2022 4 6 A 29 H) &0 <,
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Bl

X1 FUEOEZOME (FLETESLEERSEEERITEER (R) 2015: 13
16 MEZDMAE) ZEEH NI

1.3.2. StE#H
A S TFORIRT XS RERZEERFS, #EER 11T, FEEFER2S, T
BER3IITRT,

®1 BEOER

miE ﬁﬁ‘
i i u %
e o | ¥
€ a JIN

BEELT 1H2HS, EAEBIUCHEERIZ2 D0EROHE{KE LTHNT
% (e.g. [ta] \% /ta/ Tl K< ftaa))o L72D»> T, REEBLUHEOHERIIEEL D
2HEHES, [e/ IFWEEBICBVTCHEENZ L CTHE LT L WEELED
(1l 1966), FERICET 2 HBEENKL, /2, ERAEE L THETZIELZ W
(e.g. mee TR, HEED*e 1 /if /21X /i/ N, *o & Ju/ NETR L7272 DEIFFEICIX Je,
o/ MBHEVHENLWY, BRV/EE-RICHERFEGEENOFELT: /e, o/ DELE
T34 FEHEDT 4 —L RFEIC K 2 L HBNEVEEE Q0 R7RY) T/ A/ %72
e/ N, Je) e/ NBIRLDODODH B, TNBATHFEDNSDEBEDEHICK S /e, of
DEMEHAEDLE T, HFEFELFL /a,i,u,e,0/ D5 HBEERRAZLLOOH B,

4§14 THHEBRNG,
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*2 ¥/Fo0EHK
i 37w, w?
BFRAFEREZDAREDR W, SHIOHEICL DS (e.g. /wa/, fja) &, &

HFECREEOMIIbHEMRZIENT 25505 5 (e.g. kwa/, /Kjaf), 7 FULF-EE
BFIFBHEEH O BFHITIC LB, Lo T, $EHESERL R0,

=3 FEOEHE

[[OK= ¥ wOxE (FED
PASHE [p b tdt|k gk’
PEYE s z h
EE(' /T\iEIZ: C
= m m”?| n n’
\zﬁjfﬁ
JIL & T

FPLFE (CH EFFE MRS L FARICEEEIC UL Ww, HBEMEDSR S
ZEEIX, ERF(1992: 16-18) 12k % ¥, BiBRIHEED & OWHT T, FEEICBVTDA
LS E /272D TH 2 (e.g k’umu TE] < *kumo), /p/ IZHH T 2ERELRE SN
TEY, EHGE (e.g tenpura T3 FY11) £721%, /W D OIEE 2BDEEFEDREBE
BRI > T-ROERE (e.g. utji 121 + hugasi 7% %1 > uppugasi 158 VE)
ETREBT 21) OAICEH NS, 2k, HEMHFED*p 2FEIETIX [h] (&1L LEE
FCIXHR L 72720 T (e.g. "B hai < *pae, [ KE W uu < *opo), EAFETIZZD
EMPER->TW2DeEZI 6N, i/1%, 2L DHEEE L M, BEHEETIEE
FIZ LB L 720,

LA S OBEMET > 7L — MI(C)G)V(V)(Cy) TH B, Cpicix, BHEHICE
WTRTOFED, BHEBWTHMLTE (C°) LAHDETOFENILD, GIZE
BREF i) 7 W] IW? ] DI, Vi IZIE R TOREDLD, Co IIEEEHFTIX /p/, Y,
/X/, [s/, [/, n] D3ALH, FERTIE /nf DADILD, Co IZ o/ UADTFEDIILOEE, X
DEHD C) LRA—DHERTRINIR LRV, oT, BEIRFHIKIL2DIEIWD
WRRELHEDATH S, Vo TREPNOHARE I CREERTH 5, AHEREE
EHEGEO—EIIUTOEY THE (7271, WEEERE2HE VWD) : aa, ai, au,
ao, 1i, ui, uu, ui, ee, oi, 00, i, £¢,

1.3.3. BB 1%

FT F D AN ZFENE X SOV TH %, BFANFHORKICHKS 2 WS AP
LNB 3PV, ZOMOBERDIEFRIILLIWEHTH 5, LrL, #kiaHT
BB THoTH S, O, VETHHIS Z 2 iddhw,

SE DORITEAR IR B BBhE) 12X o TEREI NS, FEEOKESNII WD
W3 EEEREITH - T, MMENEFE S HENF XD EFEN T (=ga, =nu/=no/=n) THZ
MENDE, Bz, B (14) TiX, BEE iw (551 OFEFBETH S muree DEFED
=nu TEIRINTWS, 727201, FEVPEETH 2RI EMBGFAZ b RDT, Zja
DT 5, AL, TR TEBEIER AR MCHERFICKEET S e N TE
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BV THD, ZOHIRDID, FFHICERIFALODIZNT EHRZWN,

HIVFEZIMEUR TH o T, BIZXBISC (15) TEHMENG kam TEX % ) O BWEE juuhi
BEERTDH 5, 2oftuc, AEEOEm VAR (—AMRAFERY) M EERTH
NTEEPEMOHF L LTHKEEST 258035 5. HI5C(18) T, — AMRARFD
wakkja 73 F BB Z D STICFE L LTHEELTWS,

1.3.4. IR ER

LT E T, BEEEERSRINC X o TEITS %, PC (property concept) aEHRIC
B bR 2 i3 % 2 & CEIFRERM IR S N, EhEE & [ U & S REBEFERINZ 320
BILEMNTZED,

PGS OEF DK & RFHIE, —2DEITE AP EROMIENEEEZ R/-1L S 3
RTH2, TORMERT /DR 4 ZHF - BRFAOEITERAO - ZotfiEx £
EH b,

x4 BIFWN (—8B) CHRFERMKE

B BERfhTton o X HEHE

-i e (RRIE - EATE) & IE OF@ZR), HiEH, #a
i seq (AL - FIEBRE) SGEIE GRZR), HiEH

-n apN (GEKTE) SRk, HEEH,

F 72, BEAEEER e BT OMICIREETEZ D 5 5, IREHZEICX, #% - %2
i ORBICEDEHD, T - BERLEDT VAR T AR MDD, FER
PO DRFDOBREIRETZ2HD, BFE - BEREOMIEICEHOEbDNH 5,

ERD XS 1c—oDENMEAD R IEDERE ZOMDEEERIHS 720, ZhsD
EREREE T TEZEI TR D> TWE R, HB3WIEZEDRICH DR D0 h
5V, ZREHWT 2 1 E AL, ERENRRE R R REIICBIR T 20
ERH D, RRRICBIF 2 XA (e FIXFEBORYID) FUTD &S RIEHZHUE
¥ L THREINZHIN L 7=,

(i) =tjo, =saja, =bee, =zja, =daa 72 ¥ DH HEEF ¥ T - =HICD AR T 5B
i QbW 2 RIE) 2B TVS (e.g. (1))

(i) ABE DA HF e U THREL TE 5T, »2o%5EBHizIT- TVARWL (e.g.
(17))

(iil) #&1 - HAE E213H 1 - PIEBEBRETEDD, Z0RICHZ2EEOREWIRIE
DBHBh, FROAY bx— a y BTV (e.g. (7))

(iv) RIRICHN 2 K523 BFELE LTEH VTV S (e.g. (32)

1.4. BROREECER
REEIZB U 2K, SV TRHEEOMFHEL RTZDHIZ, WL OEFIN TR
WREEFEHALE, UTFERLDREERT,

[.] A2 oKL
(] Bunrld
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777 [FETERWVWIERER
<> HEFEOfEH

A EOBEREZIRT 2 WVWOARBROHNICIES LT, HSICHLEERMHRH L
TV e BN B ENE <> THio 7 HEFBLL TV 22025 20 RNIULT O &
S Tp R L 5 7=,

() B e e AEFZML G S L HEEE e CET - IREDOEEEN R 2720, Hia
FEDIREE 21T o T\ 3 BT HEEE © I L 7=,

(i) ZFNEAHIA S THIEETHREIT L RV, BREED S HEFE L L T»
205 OHRHIETER Y, FASOFEEIENHSICHBEEDD D TH 5 E
Fi CHGEREE O AR H T EGE D ALEREL L TW3 2R L 72,

(i) HLEFBICOAFHET 2 HEAEFRERIIIEETH % &l L 7=,

(v) LA S e H@EERF CHFRERICE T2 2L 2o MEORBEIZ VD
T, BICHEBICEET 2L L WS BB T CIRIEERS L L s
o7z,

(v) BRLEZCE Y, HEHHED [Fe, *i/ ZOMLTE D fif $72& fi/ 12, [Fo,
*/ XPITED u/ ITIE L AL BRLTWS 720, fe,of DENDZFEIZZL D
GEEHETHZ LI 25, LaL, ZOMEHRY - BEBIIFrALY DY
EARHTH D, BRLEEAN—-FZAL vy F LT3 2EEWIINRWZ &2
5, Je,of BHILT 20 WS HEE T CRLERER . LN Lo 72,

P S O A FEBIZIEIIHR (2021) 2342 ZE UMNEE (2021) 2MEIE L 7z, BiEREEEEN
HAohFRILERA W, BROMER (p.76) 1ICH F Rl BHERLOMIGERERL 7,
AVR=V T T RADIREDHIDOTICEREOEHEKRGLE R LTz, ZDITTE, &
WXL, Rik, HEE»SOMEHIRL, DEREHMGEESHEAZ R L2, 20
BRIA VR =) =77 uR%ER Lz, A VZ =) =770 2HTiE, VX LIETH
MR Lot AV Z =V =7 270 2DKb>=RDITIC §2.2 L AkED HAGE
RERLTZ. mZEDITICIX (him:s.ms) £ WS B TZ DX DOFAIAREE & & TR 2R
L7z TWREE DT OB TIXEANICRTOREREDEI L1223, BEHROMNIEZ7T0D
T T30, €AE (eg.aa 1771 +mutji T8 : aamutji T7REE) AL L7
#H (e.g. cikjaran juuhi THEEEZ VDK ) EoHETIC1IBERL LT/ v A Z2iRK->
J2o JTERER . 21— — 5T 2 X512 L. 2721, =ga, =nu, =no, =n I3 FH%
I (NvoM) B FHTE (GEN) ICER 2 70 22 o2, FRLANTRILBHICER S
TRABWHENTVWDE HDIE, REERBRELRTDH 3,

2. T¥X b+
21. hFr&:E

) 2Ahvrhy Yo <7FArbap=> Afxx [.] <IIXF> T[]
F[-1 V7Hh IvkzzhH URVTzxzRT

3 t0o (< *tau < *taku < *tako) i) D X512, HEHNETIRNTETL L EZ NS fe,of DIFET 2720, Je, of
DIFED NS 2 BT 2 D O TR W,
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¥y wbo¥ NI UTy Y CUFrry U¥Ybw 77Fa29X
T

Sy ¥ L] <V¥TF Ta> brwFxY ZUEw¥Y YaFXly
V4 FERTbw UL L] Y AVHY XN RV LVFT
T4° Fwy U¥YY IXAY % AVUANYI) AXLLF ¥ ¥
FUN ATV 4N AFaRY

7y ARV

vV¥Yv by FatFr=D Fa277 rwUTF4TvT4

vy hy TN UIT X4 4F AF

PFr= TIUN TuvaF T4

=1 =[1 =[] vY>%7btvy vaikt<s xITXY DUV

<R VFUERAY <RIY IVXF> Y7y FrFTT4 7T Koy
XY 7RbwT 4N TR UV T4 TRby UvFalky U
T7Fa2TRF

Oy hT vy Vy AVHEX Ir7¥

Fay +E AT NvTFTTy UF Av¥ ¥ UY AX4T7
ExFY EUT 4 ULTy ¥ AXERTY TR IR AT XV
X4y vy 747 EBOLY T4XY H[] atzry rv¥Y E
074 UAYy AF F O UVY <A=F> BXF[] ZI[] ¥V
(1 729FavixrF
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vy v by <7 bFE> aFXTr[-] vy VIZIAUX kA
FatFew F[1 9] 7¥ ALY ¥Yr LzFy VFT ¥
°F 7 ¥YTRX UFAUAN TJrx[] IS5 Fary +E WU
[..] 7n4¥ ALlxzx ALlxzxF IVF 3

U4 H <ETE/)ETA>Fa

LlzxzX P[] PvF R4RVAL4H *FavVUTyr *FrUXa4v
b= 7F A4 N4F AF¥T bw

T4 PFT UTFYx PFTAT Ry aAvks A3 YTV

SHS W4 UVFauN Ak 4t AFTrr N4 YRA4H
A9k 4" aFxyrN A4 F 4 F

T¥rv by vY XYX axTal] axrdar LY RV

v¥xyv by vy AvTFy UYvFkxy vATar LY UV
oo Fv>rry DYIYX4Yy aAFXay LVFXYVY RVRELEFYF

vy ¥x7by [ Z[] ZxF¥ PFaavr buvITT
EQT4HIV YUY PRURLAF

KA B7F vy v by

DUAT TIXA4UN AR AT VIR AT ANFFyrxr Tz
vy 7Y

U7 by Ug DYDY aAFTaY AVN Y AFxT A4
Fr7 by
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PFYN UTrY AFXrF UTr7¥¥T by

JYFRw¥ axary LYV A73VF FwNITF EQUTa4H U
Ny ?RURNEF AF ¥V

vy wv by OUOrIHhT TF7 IUFY ¥y XU TiAa¥
P=x7 Us[-® FH[] VY7l FUR[] XvT4HLIZFav
LAY XYy RXvFHFay Loy TRALLRALHY TV A
YFT7T4°

YLz by atrF bvRTA4Y FLAFXTSUF TrxrTxx

v¥xvbhy JVEY KX UV AVHRX Iy TY RL4TF
4= <IVFRY> ¥ =xTF

<AV I IVFARY>S TxrUFY HhIT¥Y VY N4 YR4HF
AF FEAHF¥FY AP

vy HoIFTT4° TV

Fevohvy v ¥27[-] ¥>bw X[-]1] bwl[] v ALVbw
YT HTa4h UN4IR PRTRAA4H FLAFXTY UALYIT 7R
Y FarvAhY LTy VLAY XYY LAY ViaFyxITr a7
L4y ax¥F

oy Yy T4 AFVUNF FETT 4 YR4H <Fav b>
FewFary HhIx FI73L2 °F7 s YathVYVi Lbzxzx
HI[-] Zo42N £Yav)

STV LTREORWV [s] BREINTOVLY, HFRBOMNRICRSRVHSNMNLETH D720, 0L X

L7,
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(32) ¥avrzxz IAX4AITFXT TaAXTrV4 NEAYT

(B3) XV HIal[] HIabwrFarh IRITIVLVX VY Favuh
Y O IVFFavTsa AXFH XvFary TZbhwhHTF

B4 vIX4Y X[] FH[] FTVay hovary TZhi¥ VT

(35 x4 F A4F TxrTxz=x

36) v¥x7T by ¥aF FIXY IX

BT vy Uy bekRIAY Y7 ATvTa TIX4IN AHv¥ Av¥
F7 ALY M ATP¥T by vy Avd ¥YRVERTF

(B8 XU YarvF AFa2ry bxzx Yhbwr ZhwFa

39 YR4H T¥ FaxXx FLFXTUFY VAT 4TF

@0) ¥¥x [l ~FY YavFa yxyTax¥

@) vyyvirw [ HZ bEAEWNE UTFrIAHT TV LY IV
b~ 7F bo~v7F¥T v

*FoFy~w YIwAh4T4 TzITzThy UL T4 FrrIVF
7T 4"

43) v ULy VaiFyor Vb4V Uy Yrbhbw Y FUF
7 OUANL4RA4HI Uls by ANV 4 A4F 4743 T
>4
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vy Ay L[] YTIX AUV 4Y R4 4FY V4FryTor
vk’ ULy R4ax4'T4 A

<R T7r7Tary Uy Falr=ry <[] v AVH v=zx’
T4 aXxF vrlr¥ bwxIFNY¥TT4 FTFY ThwvbaT4
AT 4

VauVg g TavIAvH FTTaH UY bAY TIhwihg
T4 OVTA4TA RX44F UTrT 4F

FRSIXT7=F FTIHFT Lz ¥ HIT4 ATy

Uy w by KA TUTY AVFTT 4T M TT O RAARVAALH
AP%YY VT4 VFvyY b XAHERRVFY

YRA4H aAodxFFavFTT4

TYFaX AFXxUHIAIFIYX EX UF T <IANTEXI>
AFXYSHETT TATY

FaAly Paviavh FEX7bw Tbwhb4T74 Tz T xTbvw
A7 by RXT7bhw 7 YUY ©UY bwFrY LzxzX R <
ba/<>FarH¥y

vy <=7 btwP[] bwrY bxzxzFr X Ny T HTX
Ny X RR Hr~w [] XX VHERVF

UHTxy by Uga¥ FJPVEwY UL UY AVHY ARV
KU M & A4 429 <kPat=> IhpxrbF FT7T4



52

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

Asian and African Languages and Linguistics 17

STy VAT L4 VN M s HTF AF¥ T bw

LaaH 17 HIRYTry AV Fo¥Fxvh LVI[] LTV
VAw b BHERY Ty

ST hw T7T7TaY A4 AH ANVFFTT4 R ORIUY NV
FX 4T 4

Ty RE IRV Favh FF OF[] *FOXavTr HITTF
X4 4F

vy v by U4 XVETF AFy¥r

H o vUla¥ vIF TRV

VY YHARAY =AFX

Yo<wa>Yy F4°Y AKX Favbh Y V[ vy vy
¥4y 2AXX ¥FFr L] TTLF TALF VX4 T4
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<AvTzVFHhI>X TzxzX AVFy Taviiry¥ VFiTT4
vy IHX/ Ava Fr7F vy T UHRuUF

"FuFxy~w R[] UVFY TYIUVFYUF AFY UUIT U
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HAZER

ik, AN, BEHEHREVWHEIVEZS L WVWX

ZLTH, WHREELLTWEAK ST

ZLTIEARZ T, ZOBRIFLLMI VWD DE2S, HOOBRORIZIE—F
DEHBLTHD WL 23> TV (e. ZOBROBITEZ W 2dE2I1FrE
Fblon, BADHEBICIDBEEHRBIEIEZE 272D T, EADOM#EHITE
W)

(EREBELD-72DT) FIERWV

ZL%5, REC (WMEE) £TWD EiFonT

ZLT TRHEIBEINRA] EE-T

RBCEZM LT 7

ES5LES P, DA

FRERBHEIT K EmMBRTT, 8%, BOPR->TWTHEEE>TRHE—
HIZESLTWEE

ZLkS, ZOHEDOFIZ

ANDE ZANWSTHEHL, FHREEZDL->TEFNTHDEESD, ZC
PLIIW T TRALPHEEZS OV, ARZHDIIEST, brobt#HoT
ETHHESL L TWEESTE
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ZLTH2HE, KBHOHICS x5 ERDOATZREEZRRL T, (ZhrkboT-
DT) ZOBROFUZHALBVE (WThh o0, N0 (W% b
50K 3) HhuIsl =9 X

FAHBH VWS BN IR (Ge. Tal ] 20S5DIE M 50 2w
SEKSE X )

ZENPEST THLIRZVWFE L ANE2DGEHbE o L HELR TSN & F
Sk

ZOHEEF TRHREDDEGNEE x5 EIRERRDZDT)

ZLTHE T2DAN (e Z8) YW ENTZWE TN, YRZANSER
I emw, EEoT

555k, Dkl MOANIELZHDHLRWNVEK

ZLT I LT, REBRBDRLZHELETLDHARLICAENRE
EE2HDREBRVDIEL] LEo%

F5F32 (Z8B1R) TZ2I—BHADIETH LI -6FRTVWVDE] &

Eo7

(B13) TeswehrL iy 65T, #2LT

ZND 6 ZDFIIEDOFANER LICITEFE LS LW

ZLTEN TZDONTERNRSIELZHDHRW, E5L L5 LE-o7H
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23) ZORBESIELT, #5L72H6

24) SEE TEXZBDEFVWHRV] THELETHLAEZLFATOVVDE] &
Eo7

(25)

ZLT, 5ZDANIZ, Fr, AHEENTLZ 22T EMEr WS BXRYIZ
BHol=DT

(26) THLAEXRSETHELE LS &, AIRBELL) EEokZ5 7

Q7)) ZFLTESEE, Z0BE0E MALIKHIHKLTALS ] EE-T

(28) B2 56 M

LTHELELEWVWETETY] 55T, 2580 s
iT->T
29) L LU ENS, Z0)
(B0) THOPFErZD (HiizEil) dbDEERZIZLZNTHVWITYE, b
ZIORBANDIMD TRTVWENS, RIBHZE L LBHIYDKEERIHET)
(Bl) TREDLLTHAENZIBRVE LEST, BFIIY, B TXZARLAR VL
SWFIEHRTE D 5K G BB
32) SHO®»SIEAT X
(33) MAZEXRTWVWREWVS D,

BRLAR VD DA,

ZD, }\ifi_ﬂfgf
AXZELLMEWVWS Z e (e HTOKRES ZHBEHRZVELMBAD I
KETHELTSNEEORATEATHZRW) ] &



56

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)
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(44)

(45)
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(BHEICP 2K, BRI 50T

Ehy LEokZ57

ZORDBEFRMTTDIRD 0T

ZORBYIRRIIwmoT, BT T L2 UL TEROE ZHNTo 7
LR LUK EE 5T

MaZ 32 o TITL BN 277k (e WOWBWHIHEITLRiH» 550
PoTWhkIeFk)]

ZFEeboONErbWES e o7 &

LSRR K

ELT, 5k, ZLT, DA (ie. Z28) 2—#HITHD L5 LE-T
HESHES

ZON (e.Z8) dpHIR L EET, $HbHRLEZL, THED?S

ZOREIBHAVOK ZDOF 2D, e ESolhEhizilrh, #heds
M2 dOEMAT

ZDOREHRDOEMEIZBHZ b DDKEDLBHZ LT

FEEEZOANCHD LTI TEARIET, 25 LTHELES, BHOH
EET
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FZotEz+UHICKR 7256, ZOH, i ZRoTHA I ZDXS5ICE-T

(HOHNES] EE-TRVEIBILEL TR TV

ZLT, REVWDT, HLTIRD L TdHiid ko 2572 &

2Oy, EEERZDT

ZI3 o7

ZODANDES>TBODOHDS S, (RIE L] BRELE o dhbhskn
(le. EEHZERDT, TUHHEOD S bRZIRO B2 o7HZ THRIXL) REE
SolDEA S, [EEICHELR)

Lx5 8 THICKR>TH, B2 H22, 792D, KOBD--ZZ
ZROMBE WS ki

RO DOERIDORENCE BV S o TWE DR

ZLTZDBIETCR—E?, ZLTHIDIFFEICERFRBITR-T

ZLT, b zhzfEhTwoZsn

AR ENZED TISHNDDRELDAZELZALE (B2 EWokZ57

T3 (BE%) $5TT, fMIC BATEETT

ZLTEDODADRZNZENT (b xok (H%) BELTAS X (LHIZE oK)
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(59) LT, 203 (350 ICHELTLES2DT) L) 507

(60) Z5L76ZDANEIL XD %%hol

61) 20 (FIWZ) EP-o7bozHTAR

(62) ZOEMLZLT, KoKz 2T, ZOREmIRE & H¥fZ DT

(63) —tEYFALLLWILEHZDITT, ZOXSCHLORIFICLT, ZOEF
HATWBRZS57

64) SHZNTHRNPDIZVEESTZEDEEFEATVWEZ S

23. /1A —U=ZF7JAOX

(1)  mukasimukasi nnto <arutokoroni> jee [...] <mazimena> wa[-] na[-] waaka

misseega utanbeedaa

mukasi mukasi nnto aru tokoroni jee mazimena waa-ka missee=ga

& & FIL H5B *x* fi] ok F\-ADILz B HFE=NoM

wur-tar-n=bee=daa

N % -PST-PTCP=HSY=SFP

‘Bi, DI, EHERBREVFEI WL LWL K

(0:00 — 0:00:14.560)

(2) usjattuja hansjarigwa uja wunagun ujatu kuratjuutantji

usjattu=ja hansjari-gwa®  uja  wunagu=n  uja=tu
Z953 % E=ass FHEt-pm B Z=cEn H=com

kuras-tur-tar-n=tji
3 5 F-PROG-PST-PTCP=QUOT

‘FLTHR, WHREELLTWEAE T
(0:00:14.600 — 0:00:19.690)

8 Z O hansjarigwa 135 VHEEWT, BREBHrOZAELEZ W,
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(3) ugwasi si [...] <sosite aru> tukin kunduja sjoogwaci nataatu muuru [...] un ingaja
nunba nen munnaati dun ujaja zidaija sima icibanno kanimutji si kuranba ikucinba

mutjutan
ugwasi s-ti sosite aru tuki=n kundu=ja sjoogwaci nar-taatu
FDEDIZ T3s8Q LT H3B W=par §&F=10p 1IFH 72 B -ANT
muury un  inga=ja nun=nba neer-n mun=naatii duu=n uja=ja
2L Z®D HB=top fil=apD 72\ -PTcP b D=CSL  REFL=GEN Fi=ToP
zidai=ja  sima iciban=no kanimutji s-ti kura=nba ikuci=nba

Fif=rtor & —&F=cen T B 4 3-seQ J=aDD < D=ADD
mut-tur-tar-n

$#-PROG-PST-PTCP
‘ZLTIEHRRZ->T, ZOBREEL MRV DEL2L, BAOHORIIE
—HDEFHEBLTHEHDI WL Db Fo T\ (. ZOBEDHIIEE WL OB FD
FEEeFREE o770, B0 FEBCLIDBEEHIIEZE 572D T, IEAD%EH
HTERN)

(0:00:20.480 — 0:00:41.620)

4) kwa jutan
kwa juta-har-n
T B\-vBLZ-PTCP
C (YR BELED oD T) FIEEELVY
(0:00:41.740 — 0:00:42.840)

(5) usjattu tjoonanni kjuraa turiagiratti
usjattu tjoonan=ni kjura-a turiagir-ar-ti
Z59 % EB=par ZEFRA\W-apviz HUD EIF 2 -pass-sEQ
‘Zl7o, KRB (MEZ) 2THRD LFshT

(0:00:42.980 — 0:00:45.300)

(6) usjattu amanba uraa niitji itji
usjattu ama=nba uraa nj-i=tji iw-ti
53 2Y Fk=apD 2SG.NHON.NOM K. 5 -IMP=QUOT = 9 -SEQ
‘ZLT TEEBS BRIARA) EE-T
(0:00:45.640 — 0:00:48.260)
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(7) zinanni amanba uccikiti
zinan=ni ama=nba uccikir-ti
KB =par FF=app LT 3-sEQ
KRB LT

(0:00:48.420 — 0:00:51.660)

(8)  ni[-] ni[-] ni[-] usjaatu sijooma needan un
usjaatu sijoo=ma neer-tar-n un
Z5F 3¢ fhkE=app 2\-PST-PTCP 5 A
EIHOLEIBEEr o, DA
(0:00:51.840 — 0:00:55.720)

(9) mata zinanbooja <sugoku mazimena> kwagwanaati ama duu kjaamatutinba ama
wanzooti amatu uttjumun kuratjuutantji

mata zinan-boo=ja  sugoku mazimena kwa-gwa=naati ama
7 XB-pm=tor FTIL FUHE Fi-bmv=csL
duu  kjaamar-tur-ti=nba ama wanzoow-ti ama=tu  uttjumun
REFL 3 -PROG-SEQ=ADD 2 9 -SEQ F=com —#%
kuras-tur-tar-n=tji
3 55§ -PROG-PST-PTCP=QUOT
‘FRRBHITILKERBERTT, B%, BHADPR->TWTHRZE -S> TH
E—RICES LTV’
(0:00:55.780 — 0:01:06.720)

(10) ugwasikara un kwa inganu kwaja
ugwasi=kara un kwa inga=nu kwa=ja
ZDESZ=a8L ZD Tt H=cen Fit=TopP
‘ELRD, ZOB0FIF
(0:01:08.280 — 0:01:10.760)
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tjun too izi hattegwa utji kassi si un kanigwa himatjin moroti umugwa si kootaari
ama kuma izi nunkin un tima morojun timaja ka[-] koojun mun.ja moroti umugwa
mutji tji urisi <mainitji> hinutji[-] ku[-] cu[-] kuratjuutantji

tiu=n  too ik-ti hatte-gwa ut-ti kassi s-ti un  kani-gwa
A=ceN Fl 17< -seq fH-pm Hto-seQ 29 T 5-seQq D D-piM
himatjin morow-ti umugwa  s-ti koow-taari ama kuma

ekl ES-seQq Bxrok $3-seQ HS5wx HEZ I

ik-ti nunkin un  tima morow-jur-n  tima=ja  koow-jur-n
f7-seQq Bxko¥ *0D FR ES-nest-prcp Fffl=ass H 5-NpsT-PTCP
mun=ja  morow-ti umugwa  mut-ti k-ti uri=si mainitji
bD=top EHH-seQq H koY FD-seq KB-seq ZFHh=ms HH
kuras-tur-tar-n=tji

£ 55 3 -PROG-PST-PTCP=QUOT

‘ANDE ZANVSTHZHL, FREZOL-oTZENATHDEZHESLD, %
IHLIZAToTRALHERZDLL, BREZJBDEIEST, brolk
FoTtgTHHELOLTWVWEEZ S

(0:01:10.960 — 0:01:38.140)

(12)

usjattu <aru toki> sjoogwal-] un cugumurinu hii tjoodu naf-] u[-] an mun jan
menkja soozi si n’aa jaanu utjikanba hwee[-] hweerama tjun too unf...] arija
Muree mureetji juntjo

usjattu aru toki un  cugumuri=nu hii tjoodu an mun jaa=n
Z555t 5 K SA KMfH=cen H H x5 HD D F=ceN
mee-nkja soozi s-ti n’aa jaa=nu utji=ka=nba hweer-ar-ma

Aii-pL @R 3 5-seQq 5 FK=cEN MN=aLL=ADD A % -NEG-NEG.COND

u=n too un  ari=ja MUree muree=tji  iw-jur-n=tjo

AN=GeN FT S A dh=tor ZB ZE=qQuor 5§ 5 -NPST-PTCP=SFP

‘ZLTH BN, KlEBHOHIZS & 5 ERDHTREZRRL T, (Zhrikbo
7DT) ZORROPIZHALRWE (WFRhoD7Eh), NOFT (2
ZHHWIILB) DI LL = F S IR’

(0:01:38.320 - 0:01:57.360)

(13)

uriga <monomorai>tjo

uri=ga monomorai=tjo

ZHh=nNom Y& &\ =sFp

‘FNMDBSVE VI EKZ LA (e TaLz] 2WVWHIDIE b ouwng &
WS EKEE KD

(0:01:57.560 — 0:01:59.500)

61
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muree=nu sikk-ti ~ sim-ar-n=siga t%juuri-gwa n’annin  tumar-as-ti
Zf=NoM [ %-sEQ IHTP-NEG-PTCP=CNC — A-DIM 5 & o & HF B-CAUS-SEQ
kuir-i=tji iw-taatu

{ 15 -IMP=QUOT & 9 -ANT

CEDPEST THLRBRWITE L AZ2DSHE o eiAEHETIN &
Eor’

(0:01:59.700 - 0:02:07.960)

(15)  wrin’aa waakjama n’aakaradu juuhi kami jaari
uri  n’aa waakja=ma n’aa=kara=du juuhi kam-i jar-i
Z4 4 1scpL=ApD “r=aBL=Foc  Yf{ BX3-INF COP-INF

‘ZOREF TREHEN6b x5 VREENRLDZ] °
(0:02:08.140 — 0:02:11.940)

(16)  sikara uri untjunba juuhi joosjan hazi jasiga juuhi koosanba simantji itji
sikara uri  un  tju=nba juuhi joosjar-n hazi jar-siga juuhi
ZLT Zh 20D A=app ¥ #lZ %.ap5-prcp 133 cop-cnc AR
koos-ar-nba sim-ar-n=tji iw-ti

BN X+ % -NEG-NEG.COND (% {P-NEG-PTCP=QUOT & 9 -SEQ

‘ZLTHIR TZ2OAN (e 28) VM BNV TN, YRZzAENSE

RUINUIZ SRV EE-oT

(0:02:12.200 — 0:02:19.720)

(17)  usjattu uri nuunu koosju/-] koosjun munba nen
usjattu uri nuu=nu koos-jur-n mun=nba neer-n
Z5F %t 2s6.HON'" fil=GEN BN X %-NpST-PTCP b D=ADD 72\ -PTCP

‘Z5FdL, B, MOBRIEZHDHRVEK
(0:02:19.840 - 0:02:23.200)

0SBV TWEREENDILUDL T TH 3,
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(18) usjattu kassi kassidu wakkja ugasjun mun uri tumaratjanten urinin koosjun
munkjaja nendoojatji

usjattu kassi  kassi=du wakkja ugasjun mun  uri
Z935 5 IZo=rfoc lsgpL ZDXIHK HD 2s6.HON
tumar-as-tar-n=ten uri=nin koos-jur-n mun-nkja=ja

{H % % -CAUS-PST-PTCP=CNC 2SG.HON=DAT XX %-NPST-PTCP b D-PL=TOP
neer-n=doo=ja=tji

72\ -PTCP=ASS=ASS=QUOT

‘ZLT L2 UH»T, REDWEDRLZHELETHDHRILITENR
TEBZDHDREEFRNDEL] B

(0:02:23.420 - 0:02:32.340)

(19)  ussi sjaatu ku[-] ku[-] kumanan t ’jujuuru tumaraatji morotikaraja urisi t ‘andootji
ussi s-taatu  kuma=nan t’jujuuru tumar-as-ti morow-ti=kara=ja
Z5LT $5-an1 ZZ=roc —Hf THE %-caus-seQ i 5 -SEQ=ABL=ASS
uri=si  t°aar-n=doo=tji
ZN=INs B\ -PTCP=ASS=QUOT
‘5T (ZRIR) NZZX—BAD IR THLALLZNTVLDR] &
o7
(0:02 - 0:02:41.020)

(20) dooka saatji usjattu
dooka s-a=tji usjattu
55 §h-INt=quor FHTFT B L
C(BI) TESILLEDI EELT, ELT
(0:02:41.180 — 0:02:42.920)

(21) unkaa amaninba mata izi soodan izi hanatjanbee un kwaaja
un=kaa ama=nin=nba mata ik-ti soodan ik-ti hanas-tar-n=bee
ZD=aBL £F=par=app F7 1T7<-seq tHFK 1T -seQ EEF-PST-PTCP=HSY
un  kwa=ja
Z®D T=T0P
ENDDHZDFIIHOFRAHEK LICITZEE LS LW
(0:02:43.140 - 0:02)
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(22)  usjaatu uri unnin koosjun munba nen ikjasi itjaatu
usjaatu uri  un=nin  koos-jur-n mun=nba neer-n
Z5F5t Zh ZD=par BNZH 5-NpsT-PTCP D D=ADD 72\ -PTCP
ikjasi=tji  iw-taatu
€95 =QuoT F J-ANT
‘ZLTHDY TZONCERIELZDHDHRY, E5L L5 tEokD’
(0:02:47.100 — 0:02:51.980)

(23) n’anba ugwasi itjantji ugwasjaatu
n’aa=nba ugwasi iw-tar-n=tji ugwasjaatu
S=apD ZD K SIT F I-pst-prcP=quoT % L7z 5H
‘FORBZESIE-T, 5L
(0:02:52.160 — 0:02:54.660)

(24)  kunduja koojun mun.ja irantji tumaraatji morotika urisi t>andootji itjan
7 ) J J J U L]

kundu=ja koow-jur-n mun=ja ir-ar-n=tji tumar-as-ti
L E=top BX25-NPST-PTCP b D=TOP % 3 -NEG-PTCP=QUOT JH ¥ % -CAUS-SEQ
morow-ti=ka  uri=si  t’aar-n=doo=tji iw-tar-n

B 9 -seQq=conp ZAl=INs R\ -PTCP=ASS=QUOT & > -PST-PTCP
SEEZTERZDIDIIVSLRWV] TAZLETHLZIEHFZNTOVLDE ] &
=07

(0:02:54.960 — 0:03:00.320)

(25) usjattu ugwasikara n’aa kunnan jantu nuu arija n’jaa was[-] kegal[-] jaa[-]
nanto[-] nuttigareetjun munnu jantu nuttjigatjun munja wasuritasigaja an

munnaati
usjattu ugwasi=kara n’aa kun=nan jan=tu nuu ari=ja n’jaa
Z9F3r ZDLIIZ=a8L 5  ZH=rLoc F=com 1] Hit=tor 5
nuu=tji=garee=tji iw-jur-n mun=nu  jan=tu nuu=tji=ga=tji

fil=quoT=Q=QuoT & D -NPST-PTCP b D=NoM F-=coM {AJ=Quor=Q=quUoT
iw-jur-n mun=ja wasurir-tar-siga=ja ar-n mun=naati

= 9 -NPST-PTCP b D=Q =41 5D-PST-CNC=ASS D % -PTCP & D=CSL

‘ZLT, SZDOANIE, Fr, ARMTENTLE 2T M2 WS BRY)
EHo7=DT

(0:03:00.800 — 0:03:19.740)
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(26) umugwatu kootji tumarasija kimutjagentji sjanbee
umugwa=tu koos-ti tumar-as-i=ja kimutjage-n=tji
% ko ¥=MAN BAREXH 3-seQ {HZE B-caus-imp=ass H] K AH-prcP=quoT
s-tar-n=bee
3" % -PST-PTCP=HSY
CTALBRIEBTHELE XS &, AIBELE2L) ¥EokZ257
(0:03:19.840 — 0:03:24.900)

(27)  usjattu kundoja mata un inganu kwaaja tamisitji miini <soodan> si njaatji

usjattu kundo=ja mata un  inga=nu kwa=ja  tamisi=tji mii=ni
535t SfE=tor £/ D H=cen Ffi=tor il L=quor bsl=par
soodan s-ti nj-a=tji

fHE%  § B-seq R.%-INT=quoT

‘ZLTHEIR, 2050 FE TR LIMIHRLTA LS tE-T
(0:03 - 0:03:34.800)

(28) <osoraku soodan> sjanten karasija san hazi jasigatji itji omoigatjanan izi

osoraku  soodan s-tar-n=ten karas-i=ja s-ar-n hazi
BExo<L MH#E T B-pst-prep=cne BT -INF=TOP  § B -NEG-PTCP  1XT
jar-siga=tji  iw-ti omow-i=gatjanan ik-ti

COP-CNC=QUOT & D -SEQ I -INF=2 235 1T < -sEQ

CTBZEOAMHBELTHBE LR LAV IZITY) 55T, 25B0ARs
ToT

(0:03:34.980 — 0:03:40.960)

(29) kassi kassinaati un
kassi kassi=naati un
Z9 Z9=csL DA
TP LDUELS, 2D
(0:03:41.164 — 0:03:43.857)
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(30) duugaja un jangu[-] jantu nuf-] tul-] un muntusee kadika urisima t’aasiga
kimutjagen uimungwanuja tjunmun kumigwa cugumuri jan mun cikjaran
Jjuuhigwa koosatji

duu=ga=ja un  jan=tu un  mun=tu=see kam-ti=ka
REFL=NOM=ASS £ ® F=coM ZD B D=coM=ass KX 3-SEQ=COND
uri=si=ma t’a-har-siga  kimutjage-n uimun-gwa=nu=ja tjunmun
Z#=ins=app R\ -vBLz-cNc F] HAH-prcp E A-DmM=Nom=ass — A
kumi-gwa cugumuri jar-n mun cikjaran juuhi-gwa koos-as-ti

K-om  KHEH  cop-prer B D BEEX WO K2 b BN X H B -caus-sEQ
CTEADPFrZ20 (BHizEhl) bOZBERNZRLZNLTH VWY, »
DVEIBREADIHD TRTVWE 05, RKBHZE»SBHIOKREENX
¥Ty”

(0:03:45.217 - 0:04:06.030)

(31) n%jangwa jati koosanbatji omoti jasiga <tjotto> duutjon kamima naramun n’aa
kuri sjoogaci mee kaf-] kuminba irjuuri

n’jangwa jar-ti  koos-ar-nba=tji omow-ti jar-siga tjotto
L coP-SEQ B X ¥ 3 -NEG-NEG.COND=QUOT JE 9 -SEQ coP-cNC B k - &
duu=tjon kam-i=ma nar-ar-mun  n’aa kuri sjoogaci mee kumi=nba
REFL=X 2 B~ 2%-INv=apD K 5-NEG-DD & T4 IEA Al >K=apD
ir-jur-i
%1% -NPST-INF
CEREDLUTHENZIBRVWEEE ST, Y, B TIZEXRLARW
L, SFIEARIZD» HKHBE
(0:04:06.692 — 0:04:15.946)

(32) kjuukee joonikaranee sjoogwacidoojaa
kjuu=kee jooni=kara=nee sjoogwaci=doo=ja
A=aBL =aBL=D &£ 5 IFEH=ass=ass
CTSHoO®»HIEAE &)

(0:04:16.921 — 0:04:19.641)

12 juuhi Z—fC THH 20 S EREDS, RIS X AUZ cikjaran juuhi 3 TBEEZ D ODK) 2 WS {LAfLLzF#
BT, cikjaran Z¥ 5 WS BHRIP L2 SRV E WS,
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(33) nuu kamju[-] kamjutuntjiunka kamaranmunnu un tjuugan sootjuuti kamatjika

nuttjun kutugatji

nuu  kam-jur-tur-n=tji iw-jur-n=ka kam-ar-ar-n

fa] BN % -NPST-PROG-PTCP=QUOT 5 ) -NPST-PTCP=Q £\ % -POT-NEG-PTCP

mun=nu un  tju=gan Sook-tur-ti kam-as-ti=ka nuu=tji

HD=Nom FD A= EHA3-PROG-SEQ FE X 5 -CAUS-SEQ=COND {A]=QuoT

iw-jur-n kutu=ga=tji

= 9 -NPST-PTCP Z ¥ =Q=QUOT

C AR BRTWVWD W) DD, BREABZWDDA, 20O, NFTHATE

TENZELLMEWS 2D (e HADKS ZHEBEHERZWERMAD )

DREFTHELTSNEFELRATEAT RV &7

(0:04:20.467 — 0:04:26.854)

(34) uranin ne[-] ne[-] neerjun karasjun kumija nentji
ura=nin neer-jur-n karas-jur-n kumi=ja neer-n=tji
25G.NHON=DAT # T %-NPsT-PTCP H §-NPST-PTCP >K=TOP 7%\ -PTCP=QUOT
CTBANCR 2K, BRI 25T
(0:04:27.458 — 0:04:31.165)

(35) kaeritji itji sjanbee
kaer-i=tji iw-ti s-tar-n=bee
I % -IMP=QUOT & 9 -SEQ § % -PST-PTCP=HSY
CHENy b BokEHT
(0:04:31.505 — 0:04:33.626)

(36) usjaatu sijoo needan mata
usjattu sijoo neer-tar-n mata
Z5F 5L fhkk I\-pst-prep F 7z
‘ZEORDBEF AT IR 0T
(0:04:33.976 — 0:04:35.950)
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(37) un uttubooja jaa kaetti amaninba kassi kassi n’aa min too izjaatu kassi kassi
Jjatandaatji

un  uttu-boo=ja jaa kaer-ti ama=nin=nba kassi kassi naa mii=n too
ZFD H-pm=Tor F IFD-seQ Bk=par=apD0 5 95 45  U=cEx AT
ik-taatu  kassi kassi jar-tar-n=daa=tji
f7{-ANT 29 T 95 COP-PST-PTCP=SFP=QUOT
‘ZORBHEIRICK > T, BICD T2 L LLULTERDE ZANfTo
2oL LU Es7z) EF-T
(0:04:36.330 — 0:04:43.530)

(38) nuu sjuntji ikjun mee wakatun kututjo
nuu s-jur-n=tji ik-jur-n mee wakar-tur-n kutu=tjo
fa] 3 % -NpST-PTCP=QUOT {T £ -NPST-PTCP i 737> %-PROG-PTCP ¥ =SFP
CMZ2 T 2 o TITKEIC D5 Z 2 & (e DB WREEAT S FiH &
Do TVl /X))’
(0:04:43.935 - 0:04:47.320)

(39) jasiga an tjunu kimutjagentjima umutitji
jar-siga an  tju=nu kimutjage-n=tji=ma umuw-ti=tji
cop-cNc HD A=Nom F]ZEAH-prcP=quor=ADD & 5 -sEQ=QUOT
CTRGEDONEIPDWESREBE ST &7
(0:04:47.456 — 0:04:51.176)

(40) sisja[-] hanasi sjuuti sjanbeeja

hanasi s-tur-ti s-tar-n=bee=ja
BE] § A -PROG-SEQ '§ 5 -PST-PTCP=HSY=ASS
GELZES X

(0:04:52.483 — 0:04:54.563)

(41) usjattu [...] kara tootoo ugwasikara an mun mazin tumarasaatji tumaratjaatu

usjattu=kara tootoo ugwasi=kara an mun  mazin
Z5FBr=aBL rOHES ZDEDIZ=aBL HD DD —HEIZ
tumar-as-a=tji tumar-as-taatu

TH ¥ % -caus-INT=QUOT JH F 2 -CAUS-ANT

‘FLTC, 989, ZLT, 1HOAN (le.28) 2—HIZIAD LD £5-
THELEES

(0:04:54.729 — 0:05:04.449)
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(42) situmiti hweebweetu un tjuuma uiti mata n’akkjama situmiti hweebweetu uiti

gwanzicunaati
situmiti hweebwee=tu un  tju=ma uir-ti mata n’akkja=ma situmiti
| B & =maN Z® A=app = 2%-seQq F7z 356=ADD L]
hweebwee=tu uir-ti gwanzicu=naati

B % =MmaN = 2 -seQ JLH=csL

‘FON (Ge. Z2B) dbHRALEET, $-BEIHELEE-, THED
6 9

(0:05:04.793 — 0:05:14.740)

(43) un juuruja cikjaran juuhija un jantu un nantjia wasuritasigajo uritu haci sikitijo
ugwasi sii

un  juuru=ja cikjaran juuhi=ja un  jan=tu un  nan=tji=ja
ZFD tH=tor BEZYIDOK=rtor FD F=com ZFD {il=quor=Q
wasurir-tar-siga=jo uri=tu haci sikir-ti=jo ugwasi s-ti
S5 -psT-cNe=sFp Z fl=com BHERY) 2 Z-see=srp ZD X 51T T %-seQ
‘ZFORIBMZYOKE ZOFLZD, M SolhEhizidER, Fht
BHZbOEMAT
(0:05:15.233 - 0:05:26.073)

(44)  un juuruja ju[-] jaanu juucin siinan cikjaran juuhi umugwa sikiti sii
un  juuru=ja jaa=nu juuci=n sii=nan cikjaran juuhi umugwa sikir-ti
Z® ®=top F=Gen PUD=ceN fii=Loc BEIMDK B x o X %-sEQ
s-
3 %-INF
‘ZORIROMUHIZBHAbODAREZLLBHALT
(0:05:26.849 - 0:05:35.009)

(45) mata hwaazjun un tjugwanin mal...] un inga weeti kootji ugwasi tumaratjaati
naatja situmiti uiti

mata hwaazjun un  tju-gwa=nin un  inga weer-ti koos-ti
T/ BH Z®D A-pm=par Z®D B 7} 3-seq BENXHS-sEQ
ugwasi tumar-as-tar-ti naatja situmiti uir-ti

ZFD X912 JHE B-caus-psT-sEQ B H i & 2 -sEQ
‘FRREZOANCHDD LTI TERZIET, 25 LTHEHERS, BHO
Pk zT

(0:05:37.586 — 0:05:44.692)
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(46) cici kuri Zjuujokka naatika un hiija situmiti unbiti niitji ugwasi itji

cici kuri zjuujokka nar-ti=ka un  hii=ja  situmiti unbir-ti
B it U 7% %-seQq=coNnD @D H=top Hf % % -sEQ
nj-i=tji ugwasi iw-ti

H 2 -mmp=quor ZD Xk 512 T 5-sEQ

CTZoE+HHICR 726, ZOH, BHHZAZIE-THRA] 2D LS5
ST

(0:05:47.228 — 0:05:56.575)

(47) oboradaanitji teegee ree si kaeti izjan
oboradaani=tji  teegee ree s-ti kaer-ti  ik-tar-n
HHeS=quor £TH fL T %-seq lit5-seQ 1T < -psT-PTCP
CTHONES] LEoTRVWEIBILEL TR TV’
(0:05:57.509 — 0:06:00.469)

(48)  usjattu hoo huuwan munnaati ??? aa simansiga izjasi unbiritjan tuzukadatantjija

usjattu hoo huu-har-n mun=naati ??? aa sim-ar-n=siga
Z95F %2 iy KEW-vBLz-prce b D=csL  ??? INTI {HIP-NEG-PTCP=CNC
izjas-i  unbir-i=tjar-n tuzuk-ar-datar-n=tji=ja

H 3 -InF IR % -INF=DEs-PTCP #7%  -NEG-NEG.PST-PTCP=QUOT=ASS

‘ZLT, REVWODT, HLTIRD L THHirRrolZ57 LK
(0:06:01.441 — 0:06:08.268)

(49) jasiga sjoozikitjuunaati
jar-siga sjoozikitju=naati
cop-cNc IE[E# =csL
FRFY, EEERDT
(0:06:08.564 — 0:06:10.338)

(50) jatan
jar-tar-n
COP-PST-PTCP
ESR o
(0:06:10.499 — 0:06:11.205)

BErofint, THHHICE>761 TR TTUHOM RELWEEDbN S,
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(81) untjunu itjanganeenennu hinu utji maa <tobasitadaka> itjansigadaara wakaran
un  tju=nu iw-tar-n=ganee=nu hii=nu utji maa tobasita daka
Z® A=Nom J J-psT-prcP=Ff=ceNn H=cen W wm RIEL7= =»
iw-tar-n=siga=daara wakar-ar-n
F 9 -PST-PTCP=CNC= Y 9D B 77 D> % -NEG-PTCP
‘ZONDEoRBODOHDS B, FRIIL) BRELE oI 0bob
W (e IEEEZOT, HHHMO S biZRS Mo HZ THRIXL 72
RELBE2RDEAS P, EEIHELR)
(0:06:12.038 — 0:06:16.745)

(52) toodu zjuujokka nataatu situmiti hweebweetu izjaatu paatu ??? uma un tukun
meenu kuma <tokonoma>tjunsaja
tjoodu gjuujokka nar-taatu situmiti hweebwee=tu iz-taatu paa=tu
Lx5Y TWMH 72 B-ant H B % =MaN H % -aNT onm; Yi=com
2?2 uma un  tuku=n mee=nu kuma tokonoma=tji iw-jur-n=saja
7?7 ZZ FO® R=cen [l=cen Z I JROD[=quor F 5 -NpsT-PTCP=7> X
“BrO Y THHIZR->TH, BxrHae, 7veZ2Z0, RKOMD-Z
CZIRDE WS K4
(0:06 — 0:06:25.987)

(53) un maa tuku[-] tukun meenan nu harja an saanu harjanu suda ganma |[...]
kuganenu sagatantji

un maa tuku=n mee=nan=nu harja ar-n saa=nu  harja=nu suda
Z® W17 JR=GeN fil=roc=Gen £ = HB-prcp 721F=ceN Hfi=cen KMH
ganma kugane=nu sagar-tar-n=tji

2T #HE=NnoMm D 3-PST-PTCP=QUOT

RO DO REDORECHEN I o TN Z 57

(0:06:26.680 — 0:06:36.399)

(54) ugasjattu urija kunduja urisi un ingaja sun ponto ??? mata miijuu <hizjooni>
kanemutji naati

ugasjattu uri=ja kundu=ja uri=si  un inga=ja sun pon=to
ZLT ZFh=rtor SF=ror Fh=ixs ZD FH=tor FT< onm; BIfF=MaN
??? mata mii=juu hizjoo=ni kanemutji nar-ti
27?7 %72 Y=comp JEH =par &L 1% D-sEQ
‘ZFLTZORIETOR—2EM, ZLTREDIFECER IR T
(0:06:37.121 — 0:06:46.135)
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(55) sisjaatu unkaa minba ??? uri karatji itjaatu
sisjaatu un=kaa mii=nba ??? uri karas-ti ik-taatu
ZLT ZD=apP H=app ?7? Zh BHF-seQ f7<-anT
‘ZLT, AbZEAZED TV oks’
(0:06:46.548 — 0:06:50.055)

(56) miiga ??? karatajaatu sun kissanekka mun(-] munben zootto sagatanbegja
mii=ga ??? karas-taatu sun kissanee-n mun=bee=n
fi=nom 2?7 EF-ant T JHW-prep
sagar-tar-n=bee=ja
T3 % -pST-PTCP=HSY=ASS

MR ENZHED TITHEVDDERDNRZEAZEA L (FW) S okZ57
(0:06:50.456 — 0:06:56.110)

Z0O=tto

HD=Eh D =Nom FAFA=MAN

(57) sjaatu hwaazjun miiga hannagiti mata tanzi hannagiti
sjaatu hwaazjun mii=ga hannagir-ti mata tand-ti  hannagir-ti
ZL T B bl=NoMm 5T %-seQq 7= BIr-seQ 5 T 3-SEQ

TR (BB%) BTT, K BATETT
(0:06:56.176 — 0:06:59.190)

(58) uri mata siman tjuuga kitji naf-] n’anningwa karatji niija
uri  mata sima=n tju=ga kik-ti n’ anningwa karas-ti nj-i=ja
i F7z B=cen A=nom [E<-seq 2L B3 -seQ Hl%-mp=ass

FLTEDADRZRZEWT bxrok (B%) BELTAA K] (LHIZE-
=)

(0:06:59.622 — 0:07:05.066)

(59) usjattu uri nendaatji itjan
usjattu uri  neer-n=daa=tji iw-tar-n
FHFT DY FI 2\O-PTCP=SFP=QUOT & 9 -PST-PTCP

‘ZLT, T201EIE (BHIRMICELTLES>/ZDT) Bkl 307k
(0:07:05.305 — 0:07:07.078)

15 /T mikka £ 5o TW3 X5 ICHZ 255, PERIC XAUL unkaa TH B VW5,
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(60) ka urija sijoo needan
ka uri=ja  sijoo neer-tar-n
conp ZH=rop fLAE 72\ -psT-PTCP
‘ZOLRLEDNIL KD o T
(0:07:07.382 — 0:07:08.822)

(61) un sagatamun niitjija
un  sagar-tar-n mun nj-ti=ja
Z®D T 5-psT-prce b D H 5 -sBQ=ASS
‘2D (HE) Ao b o RTHh

(0:07:10.143 - 0:07:12.760)

(62) un <mane>si kin juda tjotto kunzi sa[-] kunzi unnan kin judanu sakinan [...]

aamutji sirumutji cukiti
un  mane s-ti ki=n  juda tjotto kunb-ti  kunb-ti un=nan
ZD Bl FT3-sQ R=cen ¥ B r-o¥ #HIR-seq HER-seQ Z D=Loc
ki=n  juda=nu saki=nan aamutji sirumutji cukir-ti
AKR=cen Fi=cexn 4C=roc JREF HHf 41} % -seq
‘ZTOEMELT, RKokE <L 2T, ZOEMICHRL A E O T

(0:07:13.354 — 0:07:23.767)

(63) <issjentjikaku>nu beenu mungwa sjungwaja cukiti ugwasi kuganeno kakko naatji

un maa ugaduntji

issjentjikaku=nu bee=nu mun-gwa s-jur-n-gwa=ja cukir-ti
—t v FMA=ceN < HWV=GEN b D-DIM ' B-NPST-PTCP-DIM=Ass fI 1 %-sEQ
ugwasi kugane=no kakko nas-ti  un maa ugam-tur-n=tji

FDXSI1T Ho=cen I AT-seQq D FF FFIP-PROG-PTCP=QUOT

b FAL LW LEHEDTT, ZFOLIICHESOIIFIZLT, Z0%
FHATWBEZES57
(0:07:24.429 — 0:07:33.362)
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(64) n’akkjama suf...] unnan ajakaritjantji itjija unmaa ugaduntji

n’aa-kkja=ma un=nan

AN

“7-PL=ADD

maa ugam-tur-n=tji

F ¥ $£$P-PROG-PTCP=QUOT
GHZNZHRIP DV ESoTEDEEHATVSZ S
(0:07:34.429 — 0:07:39.709)

BS C S

FIL
FOC
GEN
HON

Rl R

R

HmFE

FEREGE R

[EEA AT

SVt

NI

ablative (Z#%)
additive ()
adjective (JEZ& )
adjectivalizer (JE&F{L)
adnominal (f%1L - EKRTE)
adverbializer (ElFA{t)
allative (J7[A)4%)
anterior GEE)
assertive (k)
causative (fifif%)
concessive (GEH%ETE)
comitative (3:#%)
comparative (FL#EHE)
conditional (£&fF)
copula (E&FE)

causal (JR[A)

dative (54%)
desiderative (F72)
diminutive (¥§/)NEF)

filler (7 4 5 —)
focus (FEx0)

genitive (J&1%)
honorific (EL#})

ajakar-i=tjar-n=tji
ZFD=10c HLDH>5-INF=DES-PTCP=QUOT = © -SEQ=ASS & D

HSY
IMP
INF
INS
INT
INTJ
JUX
LIM
LOC
MAN
NEG
NHON
NOM
NPST
ONM
PASS
PL
POT
PROG
PST
PTCP

QUOT
REFL
SEQ
SFP

SG
TOP
VBLZ

iw-ti=ja un

hearsay (fnfH)
imperative (fi437%)
infinitive (&1L - HEHTE)
instrumental (ELf%)
intentional (&)
interjection (fH#%3A)
juxtaposition (MiFITE)
limitative (FR5%4%)
locative (JL#%)

manner (FRAE)

negative (757)
non-honorific (FEEK)
nominative (F4%)
non-past (JEi@E « HE)
onomatopoeia (§EREGE - #E
passive (5Z#))

plural (850

potential (FJHE
progressive (GE1T)

past G&Z)

participle (73J%)
question (BER)
quotative (5[H)
reflexive (FI)
sequential (FRIk - XA IETE)
sentence-final particle (A Bl
)

singular (Hi%%)

topic (F&)

verbalizer (k)

fonm; X R LGS, [ X2RIT I/~ bRy 2EKT S, HlZiE, Tonm; Bl &
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(NE=3

h - SERENEER
HF R HHRLOREER 5 1TRT .

K5 Ht - FHEREINER

| [ a iJulefol & e [Jafilufe]eo|
7 7 |4 v |z | [4° £
a i u e o |i €
Vi) I E A N E A EEd EE * 2 * a3
ka |ki |ku |ke |ko |ki ke kja kju kjo
77 |77\ 74 7z Tr 77|74 7z
kwa | kwi kwe gwa | gwi gwe
ol FoxX |7 | T | Fa” ||| Fx||Fr F¥a 3
ga |gi |gu |ge |go |gi ge gja gju gjo
v b IS - S 4 Vo A4 |Tr||[Tr a > a
sa |si su |se |so |si se sja sju sjo
va ¥y | X ||V | R« Y|V x||P¥ Ja ]
za |zl zZu |ze |zo |zi ze zja zju Zjo
2 ||&x |Fa|lby|7 | M|T4° |T||F¥|F¥ Fa F 3
ta |t tu |te |to |t te tja tju tjo

2 |&X |[T4|Fw|F |F |74 |T=
da |di du |de |do |di de

Y7 b4 V4
cu ci
v > = X |3 |/ | X4 rz|=v|=¥ = =3
na |ni |nu |[ne |no |ni ne nja nju njo
N N v 7 |~ & |lks® |[Azllex|bxy b k=
ha |hi |hu |he |ho |hi he hja hju hjo
77 || 77|74 7z 74° T7 |77 |74
hwa | hwi hwe hwi bwa | bwi
P2 W 12 S N < 2 I N I N 2 S A S e [ v [=E]
ba |bi |bu |be |bi |bi be bja bju bjo
2R R |7 IR R | T Tz ||Ex ||y v <]
pa |pi |pu |pe |po |pi pe pja pju pjo
4 4 N I X T | L4 Lzx||Ix||Ix Iz I3
ma |mi |mu |[me |mo|mi me mja mju mjo

Y R REIE
ja ji ju |je jo

7 720 ) V) S B P =B 2 vz||Ux||V¥ Ua Y a
ra |ri ru |re |ro |ri re rja rju rjo
2 Ty V4t v
wa wu wi we
Zof| > |v ? (FEMEFE)

n FER2OMIZ |7

FMETFE & j%uu TR, mPaa TS5, w?aa TR 7Y OFEHICH NS, WHW
35 IhlnwiFoE] (R 1992: 15) TH 5,
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